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Opowiesc¢ przedziwna o Aladynie

NARRATOR

Narrator: ~ Dawno temu, w dalekim kraju zy} pewien potezny, zly i straszliwy czarodziej. Byt on
tak straszliwy, Ze jednym mrugnieciem oka mogt zamieni¢ czlowieka w zabe — a tak
zty, ze najchetniej zamienitby wszystkich ludzi w najbrzydsze i najbardziej oslizglte
ropuchy! Zwat sie on Rum-brum-burum-bumbrum-brumburak, a bylo to tak
straszliwe i zte imie, Ze cztowiek mogt wypowiedzie¢ je tylko raz, za drugim razem
wyskakiwal mu pypec na jezyku! Poniewaz ja nie lubie pypci na jezyku, bede go
nazywac w skrocie. ..

Lalka: Burak?

Narrator: Nie, to troche za krotko... o, juz wiem! Rumburak!

Lalka: Rum... burak... jakie ciekawe polaczenie!

Narrator: ~ Dobra, juz nie przeszkadzaj! A wiec czarodziej Rumburak oprocz tego, ze byt zty i

straszliwy, byt jeszcze bardzo chciwy. Gromadzit rézne bogactwa, miat calg
biblioteke magicznych ksiag, ale najbardziej chciat mie¢ jeden przedmiot.

Lalka; Jaki?

Narrator: Mowitam: nie przeszkadzaj! Sam zaraz zobaczysz!

CZARODZIEJ

Czarodziej: Musze... musze miec te lampe! Tylko ona sprawi, Ze bede mogt dostac wszystko co
zechce! Przeczytajmy jeszcze raz... (otwiera ksiege i czyta) Lampa owa ukryta jest w
zakletym podziemiu opodal miasta stotecznego. A wejs¢ do tego podziemia nie moze
nikt, tylko mtody chlopiec o imieniu Aladyn. (przerywa czytanie) Aladyn, Aladyn...
dziwne to imie i rzadko spotykane. Nie znam zadnego Aladyna! Co by tu zrobi¢... Co
by tu zrobié... moze moéj dzinn mi w tym pomoze? E, nie, dzinny potrafia tylko
przynosic roézne rzeczy, nie nadajq sie na szpiegow! Ale gdybym ja sam, najchetniej
w przebraniu, udat sie do miasta — moze spotkam owego Aladyna?

NARRATOR

Narrator: I jak pomyslal, tak zrobit Przebrat sie za ubogiego derwisza i wyruszyt do miasta.
Lalka: I znalazt?

Narrator: No, niezupetnie. Chodzit po mieScie, przystuchiwat sie, ale...

DERWISZ

Derwisz: (do siebie) Juz drugi miesigc chodze po ulicach, i zadnego Aladyna spotkac¢ nie moge.

Spotkatem pieciuset Ahmeddéw, dwustu Alich, stu Abdullahéw, pietnastu Abbasow,
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pieciu Azizow, nawet jaki$ cudzoziemski Andrzej sie znalazl, ale Zadnego Aladyna. A
bez niego lampy mie¢ nie bede!

Glos z oddali: Aladynie, Aladynie!

Derwisz: Co to? Ktos wota Aladyna? Szybko, musze zobaczyc¢ kto to!

DOM

Maruda: (wota) Aladynie!

Aladyn: (wbiega do domu) Stucham cie, mamo?

Maruda: Aladynie! Oto ostatni sprzet, ktéry nam pozostat (wyciaga garnek). Idz, sprzedaj to
na targu i kup za to chleba. A jutro... ech, szkoda myslec.

Aladyn: Nie martw sie, mamo, co$ wymyslimy!

Maruda: A co tu jest do wymys$lania? Twdj ojciec, szlachetny krawiec Mustafa, umart zanim

zdazy! cie swego rzemiosta nauczyc¢. I teraz sprzedajemy wszystko co nam zostato,
nie majac co do garnka wlozyc...

Aladyn: Jak sprzedam ten garnek, to juz nie bedzie do czego wkladac. Wiesz, a moze
poszedtbym do jakiego majstra do terminu, w korncu cos tam u ojca podpatrzytem w
warsztacie?

Maruda: Do terminu? Ciekawe do kogo, kazdy majster kaze sobie stono placi¢ za nauke, a
czym ja zaptace? No, idz juz, idzZ, tylko weZ dobra cene za ten garnek!

Aladyn: Dobrze, mamo, postaram sie! (wychodzi)

ULICA

Derwisz: A, wiec tu mieszkasz, Aladynie! No, to ja juz znajde sposob, zebys mi te lampe
przyniést! (pojawia sie Aladyn) Hej, chtopcze!

Aladyn: To do mnie, panie?

Derwisz: A widzisz tu kogo innego? Chlopcze, czy ty jeste$ Aladyn, syn krawca Mustafy?

Aladyn: Tak, to ja... a skad znasz moje imie?

Derwisz: O, to dluga historia, ale opowiem ci ja w skrocie. Ot6z jestem bratem twojego
nieszczesliwie zmarlego ojca...

Aladyn: Bratem? Ale ojciec nigdy mi o tobie nie opowiadat!

Derwisz: Bo opu$citem dom bardzo dawno, jak byliSmy jeszcze z bratem Mustafg bardzo

mtodzi. Wyjechatem do dalekich krajow, tam przebywatem dlugo az dowiedziatem
sie, ze moj ukochany brat (pochlipuje pod nosem), moj nieszczesny brat ma syna.
Wyruszytem wiec, aby wspomoc go w potrzebie, ale jak widac nie zdazytem...

Aladyn: Dziwna to historia... Ale jak chciale$ go wspomoc? Przeciez jeste$ ubogim
derwiszem...
Derwisz: Bo slubowatem swego czasu, ze wilasnie derwiszem zostane i bogactw zadnych

uzywac nie bede. Ale tak sie ztozylo, ze w dalekich krajach troche zarobitem. I co
teraz? Sam na siebie pieniedzy nie wydam bo sluby bym ztamat, a bratu poméc
trzeba! Ale my tu gadu gadu, a ty sie pewnie gdzie$ spieszysz. Dokad to zmierzasz,
moj bratanku?



Opowies¢ przedziwna o Aladynie

Aladyn:

Derwisz:

Ide na targ, aby sprzedac ostatni nasz garnek i kupi¢ chleb.

Och! Nie rob tego! P6jdzmy na targ, ale garnka sprzedawac nie bedziesz, ja kupie
chleb i troche innego jadla, p6jdziemy do twego domu i zrobimy sobie uczte!

NARRATOR

Narrator:

DOM

Aladyn:
Maruda:
Aladyn:

Maruda:
Aladyn:

Derwisz:

Maruda:

Derwisz:

Maruda:

Derwisz:

Jak powiedzial, tak sie stato. Kupili na targu chleb, troche innego jadla, i udali sie do
domu Aladyna.

(wchodzi) Mamo, mamo, zobacz kogo przyprowadzitem!
Jak to — przyprowadzile$s? Sami nie mamy co jesS¢ a ty gosci sprowadzasz?

Nie, mamo, to nie tak. JeS¢ co mamy, a i garnka sie nie pozbytem (wyciaga garnek i
jakies zawinigtko z produktami).

A skad wziale$ pieniadze? Mam nadzieje, Ze nie ukradites$ tych rzeczy!

Nie obawiaj sie, mamo! (odwraca sie) Stryjku, stryjku, wejdz prosze!
(wchodzi) Pokdj temu domowi i jego mieszkancom...

Witajcie, panie... kim jestescie?

Tak jak twoj syn rzekl, jestem bratem Mustafy, twego zmartego meza.
Alez... alez m6j maz nie miat brata... a przynajmniej nic o tym nie méwit!

Jak juz opowiadatem twemu synowi, opuscitem dom we wczesnej mtodosci i do tej
pory po dalekich krajach podrézowalem. Ale opowiem pdzZniej, najpierw zjedzmy to,
co kupitem dla was na targu!

NARRATOR:

Lalka:

Narrator:

Lalka:

Narrator:

DOM

Derwisz:

Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

I co, matka tak od razu mu uwierzyta?

Nie od razu. Ale derwisz tak przekonujaco mowit, ze w koncu dala wiare jego
stowom. Derwisz codziennie przychodzil, przynosit jedzenie i jakies drobne podarki.

Aha, i zyli tak dhugo i szczeSliwie, tak?

No, szczeSliwie to owszem, ale czy dlugo? Zobaczmy, co sie stalo potem.

Powiedz mi, kochany Aladynie, c6z masz zamiar dalej w Zyciu robic¢?
Jak to, co... nie rozumiem.

No, bo ja niedlugo wyjezdzam, musze wracac do dalekich krajow... nie chciatbys sie
jakiego$ zawodu nauczy¢?

Och, chcialbym! Chciatem p6js¢ do terminu do krawca, ale ten zada pieniedzy za
moja nauke.

A, to nic takiego. Moge p6jsc¢ do tego krawca i zaplaci¢ mu z gory za twa nauke.

To by bylo wspaniale... tylko...
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Derwisz:
Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

Tylko co?

Tylko zanim sie zawodu wyucze duzo czasu minie, ty wyjedziesz a my z matka
zostaniemy znoéw bez grosza.

No tak, tak... co by tu zrobic... (zastanawia sie chwile) O, wiem! Nie chciatby$
zosta¢ kupcem?

Jak to... kupcem...

Zaczatbys skromnie. Kupitbym ci kramik na targu, nieco towaru na poczatek, a
potem sam bys$ juz kupowat i sprzedawat.

Czy ja wiem...

Jako kupiec, nawet taki z jednym kramikiem szybko na chleb zarobisz. A za jakis
czas bedziesz moglt sobie kupi¢ wiekszy kram, potem moze sklep albo i dwa... No,
decyduyj sie!

Niech bedzie.

NARRATOR

Narrator:

Lalka:

Narrator:

Lalka:

Narrator:

I jak postanowili, tak zrobili. Aladyn dostat maty kramik, zaczat handlowac¢ r6znymi
towarami i jako$ tam bez pomocy stryjka zaczat na chleb zarabiac.

Aha. A stryjek sobie pojechal, a Aladyn kupit wiekszy kram, i sklep...

O nie. Zapomniate$ chyba, ze 6w derwisz nie byt zadnym stryjkiem, tylko
czarodziejem Rumburakiem?

Racja! A Rumburak pewnie z dobroci serca Aladynowi nie pomagat...

O wiasnie. Przyszedt wiec dzien pozegnania ze stryjkiem...

KRAMIK

Derwisz:
Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:
Derwisz:

No c6z, Aladynie. Widze, ze catkiem dobrze idzie ci handlowanie?

O tak, stryjku. Mamy juz z mama co jeS¢, a i pienigdze na nowy kram zaczatem
odkladac. Jak ja ci sie moge odwdzieczy¢?

Wspaniale, wspaniale. A odwdzieczy¢ sie mozesz bardzo tatwo. Otéz jest tu
niedaleko podziemna komnata, skryta przed ludzkim wzrokiem. W komnacie owej
rozne skarby sag ukryte, ale mi na nich nie zalezy. Jest tam jednak jedna stara lampa,
ktorg bardzo chce miec, jako ze zbieram lampy i tylko tej jednej mi brakuje.

Ha, to czemu nie wejdziesz do owej komnaty i nie wezmiesz tej lampy? Moze to
czyjas wlasnosc, a kras¢ przeciez nie wolno!

Nie, nie jest to niczyja wiasnosc¢. Kiedys rozbojnicy swoje tupy w tej komnacie
skladali, ale dawno juz ich nie ma na Swiecie. Zszedtbym tam sam, ale boje sie, ze
moje stare nogi nie nadajq sie juz do tazenia po drabinach.

To nic, stryjku. Péjdziemy razem, a ja przyniose ci te lampe!

Wspaniale, a wiec chodZmy!
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NARRATOR

Narrator:

Poszli wiec za miasto, przez skalistg pustynie, az zatrzymali sie przy zboczu
niewysokiej gory. A po drodze derwisz wyjasnit Aladynowi co ma zrobi¢. Ze wrota
ukazq sie tylko wtedy, gdy wypowie swoje imie, i tylko wtedy moga sie otworzy¢. Ze
jak zejdzie do komnaty, bedzie mogt wziac ze soba co zechce, i tylko ta jedng lampe
musi mu oddac.

WEJSCIE

Derwisz:
Aladyn:
Derwisz:
Aladyn:

Derwisz:

Aladyn:

No, to juz tu.

Tu? Nic nie widze...

A pamietasz, co ci mowitem? Przedstaw sie grzecznie, zobaczysz co sie stanie!
Skoro tak mowisz... (odwraca sie w strone sciany) To ja, Aladyn!

(w $cianie ukazujq sie zamkniete drzwi) Och... sg drzwi! I co teraz?

Teraz jeszcze raz wypowiedz swoje imie, a drzwi sie otworzg. Wejdziesz do komnaty
i przyniesiesz mi lampe! A wez ten pierscien na wszelki wypadek, on uchroni cie
przed jakims$ wypadkiem, zeby$ tam na przyklad nogi nie ztamat albo co (zawiesza
pierscien na szyi Aladyna)

Dobrze, stryjku. Z przyjemnoscia ci sie odwdziecze za twoja dobro¢. (w strone drzwi)
To ja, Aladyn! (drzwi otwieraja sie) No, to ide

PODZIEMIE

Aladyn:

Ale tu dziwnie... dobrze, Ze drzwi zostaly otwarte, bo bez tego byloby catkiem
ciemno. Co my tu mamy? (spostrzega skrzynie) O, skrzynka! Jaka tadna, przydataby
sie do trzymania towaréw w kramiku... (smutno) Ech, gdybym tak jeszcze miat
jakie$ towary. Zajrzyjmy do Srodka... (otwiera skrzynke) E tam, jakie$ kolorowe
szkietka. Wezme je, moze mamie sie spodobaja i zrobi z nich co$ tadnego? (chowa
skrzynke do worka) O, jeszcze jedna... Jak stryjek powiedzial, Ze moge wzia¢ co
chce, to biore! Ciekawe, co jest w $rodku... (otwiera) Znowu jakies szkietka i
zelastwo! Wezme, przydadza sie! Chociaz miatem nadzieje, ze w skrzynkach beda
jakie$ skarby... moze zlote monety, albo srebrne puchary i karafki? Ale dobre i
btyskotki, jak mama nie bedzie chciala to moze wystawie na sprzedaz w kramiku,
pewnie kto$ kupi dzieciom do zabawy... No, dos¢ tego. Gdzie jest... o, widze! Jest
lampa! Ale brudna... wytartbym, ale stryjek mowit zZeby tego nie robi¢, bo mozna
zetrze¢ farbe. C6z — najwyzej bedzie miat brudna. No to siup — do worka! (rozglada
sie) Nic wiecej ciekawego nie widze, mam wszystko co trzeba, trzeba wracac!
(wychodzi)

WYJSCIE Z PODZIEMI

Aladyn:

Hej, stryjku?
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Derwisz: O, jestes juz...

Aladyn: No jestem, tylko musze wejs¢ na drabine...

Derwisz: Podaj mi najpierw lampe

Aladyn: Poczekaj, bo mi troche niewygodnie... najpierw wejde...
Derwisz: Nie! Podaj lampe, potem sobie wejdziesz!

Aladyn: Ale stryjku, przeciez...

Derwisz: R6b, co ci méwie! Dawaj lampe!

Aladyn: (do siebie) Hej, co$ tu musi by¢ nie tak. Co$ za bardzo stryj mnie naciska... (do
stryja) Ale mi niewygodnie, wejde najpierw...

Derwisz: (krzyczy) Dawaj te lampe, maty ztodziejaszku, bo...

Aladyn: Bo co? A poza tym nie jestem zadnym ztodziejaszkiem!

Derwisz: Ostatni raz méwie, dawaj lampe!

Aladyn: Nie!

Derwisz: A wiec siedZ sobie w tej jaskini! (wymawia zaklecie) Mocg mego czaru zaklinam:

niechaj te wrota zamkng sie na wieki, i niechaj zadna sita nie zdota ich otworzy¢ az
do konca Swiata. Niech sie tak stanie!

(huk, wrota zamykajq sie)

Derwisz: (Smieje sie) Dobrze mu tak! Niech tam sobie siedzi w ciemno$ci, a ja znajde inny
sposob aby zdoby¢ te lampe. Pa pa, Aladynku, niech ci sie tam dobrze umiera z gtodu
i pragnienia! (Smieje sie i znika)

PODZIEMIE

Aladyn: (przerazony) Wiedziatlem! Wiedziatem, ze to zaden stryj tylko oszust — czarodziej!
Tylko po co mu byta lampa? Ech, nie ma co teraz sie zastanawiac, trzeba stad
wytazi¢. (w strone drzwi) To ja, Aladyn!

(drzwi nie majq zamiaru sie otworzyc)

Aladyn: To ja, Aladyn! To ja, Aladyn! (powtarza to kilka razy, w koncu rezygnuje). No tak, ten
czarodziej, czy kim on tam jest, zakla}l przeciez te drzwi aby sie nie otwieraty!
Przyjdzie mi chyba zging¢ w tej ciemnosci... zaraz... jakiej ciemnosci? Skad tu
Swiatlo? (rozglada sie) To pierscien! Pierscien tak sSwieci... Musze go wytrze¢ z
kurzu, bede miat jasniejsze Swiatlo! (pociera pierscien, huk, btysk. Dym, pojawia sie

Zloty)

Zloty: Na twe rozkazy, panie!

Aladyn: (przerazony) Kim... kim jestes?

Zloty: Jestem ztotym duchem ztotego pierscienia i mam shuzy¢ temu, kto 6w pierscien
posiada!

Aladyn: (do siebie) A wiec to tak! Ten niby-stryj tak sie zeztoscil, ze zapomniat o pierscieniu!

(do Ztotego) A wiec rozkazuje ci otworzy¢ te drzwi!
Zoty: Tego rozkazu wykonac nie moge.
Aladyn: Dlaczego?
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Zloty:
Aladyn:
Zloty:
Aladyn:
Zloto:

Bo tylko ten, kto rzucit zaklecie moze je zdjac. Ja nie mam takiej mocy.
No tak, wielki mi pozytek z takiego ducha co czego$ tam nie moze...
Nie obrazaj, mnie panie! Takie sa prawa magii!

Prawa prawami... ale ja chce stad wyjs¢!

To trzeba bylo tak od razu! (wyglasza zaklecie) Abrakadabra!

(huk, btysk, Aladyn wraz z lampa, duchem i workiem stoja na polanie, obok wida¢ zamkniete

Aladyn:
Zioty:

Aladyn:

Zoty:
Aladyn:
Zloty:

Aladyn:

DOM

Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:

Aladyn:

Maruda:
Aladyn:

drzwi i wielkq dziure w $cianie)
O... o... jak to zrobites? A prawa magii...

Przeciez nie otworzylem tych drzwi. A nikt nie rzucit zaklecia na Sciane, zeby nie
dalo sie w niej dziury zrobic... no to zrobitem!

Zmyslny jeste$, ztoty duchu! Jednak pomylitem sie, jest z ciebie pozytek, i to
znaczny!

Czy masz jeszcze jakies rozkazy, panie?
Moze pézZniej... teraz musze wroci¢ do domu bo moja mama bedzie sie niepokoic!

A wiec i ja wracam do pierScienia. I pamietaj: jesli bedziesz chcial mnie wezwac,
potrzyj tylko pierscien a sie stawie! (znika)

No to teraz — do domu!

(wchodzi) Wiesz, mamo... miatas jednak racje.
Wiem, matka ma zawsze racje... a tym razem to w czym miatam racje?
Ze ten niby stryjek to zaden stryjek, tylko czarodziej i oszust!

No tak, ja od razu wiedziatam... ale czego on od nas chcial? Przeciez nic na nas nie
zarobil, a jeszcze kramik ci kupit...

Kramik kupit ale handlowac¢ nie mam czym, a zarobic to chciat... tylko jeszcze nie
wiem jak.
Jak to?

(wyciaga lampe) Ot — tak to. Mialem mu te lampe z podziemnej jaskini przyniesc ale
cos zaczatem podejrzewac... a jak mu tej lampy od razu nie oddatem, zostawit mnie
samego w jaskini na pewna Smierc!

NARRATOR

Narrator:

Lalka:

Narrator:

Lalka:

Narrator:

I opowiedziat Aladyn matce calq historie. Jak to czarodziej znalazt drzwi tajemne, jak
on sam je otworzyl wypowiadajac wilasne imie...

I jak znalaz! rézne klejnoty i drogie kamienie?

No... niezupehie. Bo co prawda pokazat matce worek z tym, co zebral w jaskini, ale
oboje nie znajac sie mysleli ze to tylko jakies tanie btyskotki i kolorowe szkietka.

A co z lampg?

A, wiasnie miatam opowiedziec.
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DOM

Maruda:

Aladyn:

Blekitny:

Maruda:
Aladyn:
Maruda:
Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Aladyn:

Blekitny:

Maruda:
Aladyn:

Wiesz co, synku... btyskotki btyskotkami, ale do garnka ich nie wiloze, a jedzenia nie
mam za co kupi¢. Ta lampa wyglada na starg i niewiele warta, ale moze uda ci sie
sprzedac ja w tym swoim kramiku?

O, to jest mysl! Wyczyszcze ja tylko, aby btyszczala jak nowa, moze uda mi sie
wiecej za nig wziac... (przeciera lampe, huk, bltysk, dym, pojawia sie Blekitny)

Oto jestem na twe rozkazy!

(przerazona) Och... ratujcie, dzinn!

Uspokoj sie, mamo! Tak, to dzinn, ale...

Jak mam sie uspokoi¢, gdy we wlasnym domu straszliwego dzinna widze!

Oj, znam sie ja troche na dzinnach, w koncu to jeden z nich mnie z opresji wybawit!
On wecale straszliwy nie jest, mozna powiedziec... oswojony...

No no! Oswojony moze by¢ pies albo wielbtad, a nie potezny duch!
Dobra, niech bedzie ze... powiedzmy, postuszny. Moze by¢?

A tak, to prawda.

Powiedz mi, dzinnie, kim ty wlasciwie jestes?

Jestem Blekitny Dzinn, najpotezniejszy ze wszystkich dzinnow. Moja moc
przewyzsza moc kazdego innego dzinna, kazdego czarodzieja czy maga! Stuze tylko
temu, kto posiada te lampe.

No tak, rozumiem... a wlasciwie to dlaczego mieszkasz w lampie?
(skonsternowany) Bo... bo mi sie tam podoba. A gdzie miatbym mieszkac?
Nie mam pojecia, ale pewnie sg jakies inne miejsca...

E tam, inne. Jeden taki, R6zowy dzinn, zamieszkat kiedy$s w butelce. I mato tego, ze
kto$ te butelke na Smietnik wyrzucit i biedak siedziat tam trzysta lat, to jeszcze jakis
kot sie o te butelke otart i R6zowy musial mu co dzien myszy przynosic... o nie, to ja
juz wole swoja lampe.

Pewnie, wszedzie dobrze ale w domu najlepiej. No, to skoro juz tu jestes, przynie$
nam tu dobrego jedzenia, co$ dobrego do picia... oczywiscie na jakich$ dobrych
talerzach...

Twoja wola jest dla mnie rozkazem (znika)

Ciekawe, co przyniesie...

(pojawia sie sama twarz). A to jedzenie to normalne czy weganskie ma by¢?
Obojetnie, aby dobre!

To ja weganskie przyniose... (znika tym razem na dobre)

Co to znaczy ,,weganskie”?

Wiesz, takie... no, takie ze... aj, w sumie to nie wiem, ale sprébujemy!
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NARRATOR

Narrator:

Lalka:
Narrator:
Lalka:

Narrator:

Od tej pory dobrze sie zylo Aladynowi i jego matce. Blekitny dzinn przynosit r6zne
wspaniate potrawy na wspaniatych talerzach, Aladyn potem te talerze sprzedawat w
swoim kramiku...

I to juz koniec? Ot tak, zyli sobie...
Nie, maty!
A co bylo potem?

Cierpliwosci, sam zobaczysz!

KRAMIK

(Aladyn w swoim kramiku)

Aladyn:

Herold:

Aladyn:

Aladyn:

No, prawie wszystko juz sprzedatem. Alez mi sie spac chce... chyba zdrzemne sie
tutaj w swoim kramie, przynajmniej nikt mi nic nie ukradnie... Alez chce sie spac...
(ktadzie sie i zasypia)

(wchodzi) Stuchajcie, poddani! Dzisiaj przez miasto przejdzie ksiezniczka
Badrulbudura, corka naszego umitowanego sultana. Nikt nie Smie sie na ulicy
pokazac, nikt nie Smie spojrzec na twarz ksiezniczki! Stuchajcie, poddani... (herold
idzie dalej, znika ale caly czas stychac jego glos)

(budzi sie) Co to... (stucha przez chwile, glos herolda milknie w oddali) O rety!
Zaspatem... lepiej zeby nikt mnie nie zauwazyl, przeczekam az ksiezniczka sobie
péjdzie... (stycha¢ nucenie ksiezniczki) o, juz idzie! Chowam sie! (chowa sie w
kramiku. Ksiezniczka przechodzi przed kramikiem podspiewujac sobie, Aladyn moze
ukradkiem wygladac)

Ufff... przeszta. Na szczescie nikt mnie nie dostrzegt. Alez ona piekna...
Najpiekniejsza chyba na Swiecie... Musze, musze zobaczyc¢ ja jeszcze raz... tylko jak
to zrobi¢? Tutaj zaden dzinn mi nie pomoze, trzeba ruszy¢ gltowa!

NARRATOR

Narrator:

Lalka;

Narrator:

Lalka:

Narrator:

Lalka:

Narrator:

Prawde méwiac, Aladyn od razu zakochat sie w pieknej Badrulbudurze.
To czemu sie z nig nie umowit?
Jak to...

No tak. Mogt sie umowic, poszliby na spacer, porozmawiali, a potem moze by sie z
nig ozenit...

(Smieje sie) Oj, gluptasie. Przeciez to byla corka samego suttana, a Aladyn byt tylko
biednym kramarzem. A corka suttana po pierwsze nie moze sie z nikim umawiac, a
po drugie moze wyjs¢ za maz tylko za szacha, ksiecia lub co najmniej wezyra!

(smutno) A wiec nici z mitosci Aladyna

Czekaj cierpliwie. Mowitam, ze Aladyn miat pomyslec... no i cos wymyslit!
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DOM

Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:

Aladyn:
Maruda:

Aladyn:
Maruda:
Aladyn:
Maruda:

Aladyn:
Maruda:

Aladyn:

Maruda:
Aladyn:

Maruda:
Aladyn:
Maruda:
Aladyn:

Wiesz, mamo. Musze ci sie do czegos przyznac.

Co znowu zbroite$ synku?

Nic. Ale ja... ja sie chyba zakochatem.

Pewnie w Ajszy, corce krawca z naprzeciwka...

Nie, mamo. Zakochatem sie...

Juz wiem! W Dzamili, co jej ojciec dywanami handluje! Dobra partia, nie powiem...
Alez mamo! Nie w zadnej Dzamili!

Czyzby w Karimie, corce jubilera? Oj, nie za wysokie progi, jak na...
Dasz mi dokoniczy¢, mamo? Zakochatem sie w Badrulbudurze!

(z przerazeniem) w Badrul... niemozliwe, w corce naszego suttana?
Tak, mamo. Widzialem jg...

(jeszcze bardziej przerazona) Przeciez z rozkazu sultana nikt nie miat prawa jej
twarzy ogladac!

Ale widzialem... i juz tego zapomniec nie moge.

Nieszczesny synu! Nie wspominaj o tym nikomu, zapomnij o ksiezniczce, pomysl
lepiej o pieknej Ajszy...

Nie moge, mamo. Zakochatem sie, i postanowitem sie z nig ozenic.
(z nadziejq) Z Ajsza?
Z jaka znow Ajsza? Z Badrulbudura!

I jakzez to chcesz zrobi¢? Przeciez ksiezniczka nawet nie bedzie chciata spojrzec¢ na
biednego kramarza, a sultan jak sie rozgniewa to... to lepiej nawet o tym nie myslec!

Mam pomyst. Pamietasz te szkietka, ktdre kiedys przywloklem z podziemi?

A leza tam w skrzyni, miatam juz je wyrzucic¢ ale szkoda mi ich bylo, takie tadne,
kolorowe...

I dobrze, Ze nie wyrzucitas! Bo ja z ciekawosci jedno takie szkietko zaniostem do
jubilera, tego co niedaleko mojego kramu drogimi kamieniami handluje, i jak to
zobaczy! to malo nie zemdlat!

Jak to...

A bo okazalo sie, Ze to nie szkietka, ale najdrozsze szlachetne kamienie, a kazdy z
nich tyle jest wart, Ze... no, Ze tyle pieniedzy w zyciu zeSmy nie widzieli!

Co ty méwisz... A wiec jesteSmy bogaci? Czemu$ mi wczesniej nie mowit?
A co, Zle nam sie do tej pory zyto?
No nie... bawet bardzo dobrze!

A widzisz! A teraz te kamienie sie przydadza. Jutro suttan przyjmuje ludzi z catego
miasta, i kazdy, biedny czy bogaty, moze o co chce prosi¢. WeZmiesz te skrzynki,
dasz w prezencie sultanowi i powiesz, ze twdj syn przesyla ten skromny podarunek
majac nadzieje, ze o reke ksiezniczki bede mogt prosic!
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Maruda: Alez suttan jak to ustyszy to mnie kaze kijami z patacu przepedzic!

Aladyn: Nie kaze, bo najpierw 6w prezent obejrzy. A jak juz obejrzy, to o zadnych kijach
myslec¢ nie bedzie, tylko o nowym bogactwie. To jak, pdjdziesz?

NARRATOR

Narrator: C6z miata robi¢ biedna matka? Prosita, btagala Aladyna aby tego nie robit, ale nic nie
wskorata. Poszla wiec do sultana...

Lalka: I poprosita o reke ksiezniczki?

Narrator: No, nie od razu. Strasznie sie bata i wstydzita, dopiero za trzecim razem staneta przed
obliczem suttana.

PALAC

Suttan: Jaka masz do mnie prosbe, dobra kobieto?

Maruda: Wybaczcie, wasza wysokos¢, ale przychodze w imieniu mojego syna, nie swoim.
Suktan: No dobrze... a kim jest ten twdj syn, Ze sam do mnie przyj$¢ nie moze?

Maruda: A bo sprawa jest... jakby tu powiedziec... delikatna, i syn nie chce od razu zdradzac

kim jest. Na poczatek jednak prosi, aby wasza wysoko$¢ przyjat 6w skromny
podarunek, i dopiero obejrzawszy go prosby wystuchat. (wyciaga skrzynki, otwiera

jedna po drugiej)

Suttan: Co... co to jest?

Maruda: Tak jak méwitam, wasza wysokos¢, to tylko skromny podarunek od mego syna
Aladyna...

Sultan: Niemozliwe... niemozliwe... tak pieknych kamieni dawno nie widziatem... Hej,
wezyrze, chodz no tutaj i spojrzyj, co mi ta kobieta przyniosta!

Wezyr: (podchodzi blizej) A c6z taka moglaby... (spostrzega szkatutki) Na wszystkie kwiaty
Arabii, przeciez to... to warte majatek!

Suttan: Wilasnie, wiasnie... a jak owa kobieta méwi, to tylko skromny podarunek, wiec
pewnie jest ich wiecej! (do Marudy) Dobra kobieto, i czegdz twoj syn zada w
zamian?

Maruda: Wybaczcie Smiato$¢, wasza wysokosc...

Suttan: Ej, smialo! Czlowiekowi, ktory taki dar przysyta, nie bede odmawiac, obiecuje!

Maruda: Wiec... wiec mdj syn chce prosi¢ o reke waszej corki, Badrulbudury!

Suttan: O reke... mojej corki? Jak Smiesz!

Maruda: (przerazona) Alez powiedzieliScie, panie, ze nie odmodwicie...

Suttan: Ano tak... stowo suttana to rzecz Swieta...

Wezyr: Najjasniejszy panie... moge na stowko?

Sultan: Mow, wezyrze!

Wezyr: Ale ja chciatem... tak na osobnosci... bo to rzecz wagi panstwowej!

Suttan: Panstwowej powiadasz? No c6z... (podchodzi do wezyra, obaj odchodza na bok)
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WEZYR

Suttan: Mow wiec, co to za sprawa tak wielkiej wagi.

Wezyr: Pragne tylko przypomnie¢, zZe wasza wysokos¢ mowil, iz chcialby wydac swa cérke
za mego syna...

Sultan: I to ma by¢ sprawa panstwowa?

Wezyr: No tak. Bo jesli méj syn sie z ksiezniczkq ozeni, to wszystko pozostanie, Ze tak

powiem, w obrebie patacu, a kto wie kim jest syn tej kobiety. A malzenstwo corki
sultana to, jakby nie méwic, sprawa panstwowa!

Suktan: Taaa... Jak mniemam, twdj syn przygotowat juz dla mnie podarek co najmniej taki,
jak owa kobieta tu przyniosta?

Wezyr: No... jakby tu powiedziec...

Sultan: Nie przygotowal, prawda? To moze przygotuje na jutro? Albo na pojutrze?

Wezyr: Alez... syn nie ma... ja nie mam...

Suttan: A ja mam. Wiasnie dostatem. A poza tym ja mowitem ze chcialbym a nie Ze wydam.
A tej kobiecie obiecalem prosbe spehic!

Wezyr: ZastanOw sie, najjasniejszy panie!

Sultan: A co tu sie zastanawiac¢? Powiedziatem Ze spehie...

Wezyr: Ale wasza wysoko$¢ nie powiedzial, ze speni tak bezwarunkowo i od razu, prawda?

Suttan: Ano, prawda. C6z wiec radzisz?

Wezyr: Niech przejdzie trzy proby, ktére pokaza, ze wart jest reki ksiezniczki. Jesli nie
przejdzie — bedziesz zwolniony z obietnicy.

Sultan: A jesli przejdzie?

Wezyr: Moja w tym glowa, zZeby nie przeszed}t. Na poczatek niech dostarczy waszej
wysokosci jeszcze dwie takie skrzynie z takimi bogactwami, a potem zobaczymy!

Sultan: No c6z, to mi sie podoba.

(wracajq)

PALAC

Suktan: Dobra kobieto, jak powiedziatem, obietnicy dotrzymam. Ale mam warunek. Jesli twdj
syn nie wywigze sie z trzech prob, ktorym go poddam — nici z matzenstwa!

Maruda: Stucham cie, panie!

Sultan: Oto wiedz, Ze nie moge wydac corki za cztowieka ubogiego. Niechaj twoj syn
najpierw dostarczy mi jeszcze dwie takie skrzynie pelne skarbow. A potem... potem
zobaczymy!

Maruda: Powtdrze twe stowa memu synowi. ..

Suttan: Dobra, dobra, idZ juz, bo zmeczony jestem i pragne odpoczac!

Maruda: Stanie sie wedlug twej woli, panie! (wychodzi)

Sultan: (do wezyra) No i co, zadowolony?



Opowies¢ przedziwna o Aladynie — 13—

Wezyr:

Zobaczymy. To znaczy pewnie nie zobaczymy, bo wiecej takich klejnotéw w calym
krélestwie nie ma, he he!

NARRATOR

Narrator:
Lalka:
Narrator:
Lalka:
Narrator:
Lalka:

Narrator:

DOM

Maruda:
Aladyn:

Blekitny:
Aladyn:

Blekitny:
Aladyn:
Blekitny:
Aladyn:

Blekitny:
Aladyn:

Blekitny:

Wrdcita wiec matka do domu i opowiedziata Aladynowi o swej rozmowie z suttanem.
Musiat sie bardzo zmartwic!

Dlaczego?

No bo miat dwie skrzynie klejnotow, obie oddat suttanowi, i nic mu nie zostato.

A nie zapomniate$ o czyms?

O czym?

Zaraz zobaczysz:

No i c6z, synku? Chyba skoncza sie twoje marzenia o ksiezniczce?

Nie! Nie moga sie skonczyc¢! A dwie skrzynie klejnotow... c6z, sprobujmy. Gdzie
lampa... jest (pociera lampe, zjawia sie Blekitny w akompaniamencie czarodziejskich
odglosow)

Jestem do twoich ustug!

Shuchaj... pamietasz te dwie skrzynie, co tu staly? Te takie z r6znymi klejnotami i
zlotymi ozdobami?

Jesli taka jest twoja wola, to pamietam.
No to potrzebuje jeszcze dwoch takich.
Mam je przynie$¢ z powrotem?

Nie! Dalem te skrzynie w prezencie suttanowi, a on zazyczyt sobie jeszcze dwdch
takich samych.

Rozumiem. Mam przyniesc¢ jeszcze dwie takie same. Tutaj czy od razu do sultana?

Tutaj! Nie bedziesz straszy¢ naszego suttana, bo on pewnie nigdy ducha nie widzial!
A dostarczy¢ skrzynie do suttana musi moja matka, nie kto inny!

Stanie sie wedlug twojej woli! (znika)

NARRATOR

Narrator:
Lalka:

Narrator:

A widzisz?
No tak, zapomniatem o dzinnie.

Wiasnie. Dzinn dostarczyt Aladynowi skrzynie ze skarbami, a matka zaniosta je
prosto do sultana.

PALAC:

Sultan:

No tak, tak... piekne klejnoty, nie powiem.
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Maruda: Syn moj powiedzial, ze aby zdoby¢ serce ksiezniczki gotow jest wszystkie bogactwa
Swiata ztozy¢ u twoich stép, a nie tylko dwie marne skrzynie $wiecidetek!

Suttan: Aha, to dla niego swiecidetka? (do wezyra) Mdéj wezyrze, i co ty na to?

Wezyr: Wasza wysokos¢ pozwoli...

Sultan: Pozwole, pozwole. Wiem, sprawa panstwowej wagi.

(oddalaja sie)

WEZYR

Suttan: I co teraz powiesz? Mialo takich bogactw w caltym krolestwie nie by¢, a ten mtody
cztowiek w jeden dzien je do skrzyn spakowat i matce kazatl dostarczyc¢.

Wezyr: Najjasniejszy panie, nie wiedzialem...

Suttan: Cos mi sie wydaje, Ze za czesto czegos nie wiesz. Masz teraz jakis pomyst?

Wezyr: Tak, najjasniejszy panie. Niechaj czterdziestu Beduinow przyprowadzi tu czterdziesci

wielbladow, kazdy niosacy dwa worki klejnotow. Niech czterdziestu mamelukow
pilnuje owych skarbow, a czterdziesci tancerek...

Suttan: Nie, nie, nie, zadnych tancerek! Juz stysze, co by twoja Fatima powiedziata gdybym
jakies$ tancerki do patacu sprowadzal, i to jeszcze za twoim podszeptem!

Wezyr: Alez... c6z ztego jest w czterdziestu tancerkach?

Sultan: A to, ze jest ich o czterdzieSci za duzo! Wielblady, Beduini, mamelukowie, skarby —

to tak, zgoda. Ale zadnych tancerek!

Wezyr: (zrezygnowany) No to bez tancerek... A zreszta i tak nie wierze, Ze takiemu zadaniu
ow czlowiek podota. Ale jeszcze jedno musi spetnic¢: niech tym razem sam stawi sie
przed obliczem waszej wysokosci i ksiezniczki. Bo moze on jakis$ brzydki jest, albo
co... i moze ksiezniczka wolataby jednak przystojnego syna wezyra od jakiego$

bogatego przybtedy...
NARRATOR
Narrator: Wrocita wiec matka do domu i przekazata Aladynowi wole suttana.
Lalka: A duch przyni6st mu czterdzie$ci wielbladow ze skarbami, i Beduinow, i
mamelukow...

Narrator: No, prawie. Na poczatku Aladyn bat sie Blekitnego Dzinna o takq przystuge prosic,
ale ten zasmiat sie tylko, powiedziat jeszcze, Ze mate wymagania ma ten sultan jak
mu czterdzieSci wielblagdéw ze skarbami wystarczy — i gdzie$ poleciat. Nastepnego
dnia Aladyn ubrat sie skromnie w najpiekniejsza dzelabe, na glowe wiozyt kufije z
jednym tylko malutkim rubinem, i udat sie do patacu sultana. A tam...

PALAC

Wezyr: (wbiega do komnaty, gdzie siedzi sultan z ksiezniczka) Naj... najja... naj...
Sultan: Co naj? Co sie stato!
Wezyr: Co sie... stalo? Niech wasza wysokos¢ wyjrzy przez okno!

Suttan: (podchodzac do okna) A c6z tam takiego...
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(przebitka na podworzec patacowy, gdzie przechodzq powoli Beduini prowadzac wielblady)

Suttan (glos):
Wezyr (glos):
Suttan (glos):
Wezyr (glos):

Cobz to?
Oto czterdziestu Beduinow i czterdziesci wielbtgdow...
Nie do wiary! A... mieli jeszcze by¢ mamelukowie...

O, tam w namiocie siedza, czterdziestu ich jest, i pilnujg by nikt obcy do
karawany nie podszed!!

(powr6t na plan komnaty)

Suttan:

Naprawde, nie do wiary! Zeby tak z dnia na dzien. .. czterdziesci wielbladow

Ksiezniczka: Tato! Ja chce wreszcie pozna¢ owego Aladyna! Musi by¢ bardzo bogaty... ciekawe

Sultan:

Wezyr:

Sultan:

czy jest bardzo przystojny!

O wiasnie, wtasnie! Gdziez to 6w Aladyn, co sie miat osobiscie stawi¢ przed me
oblicze?

Czeka za drzwiami, najjasniejszy panie!

No to na co czekasz, wprowadz goscia!

(wezyr wychodzi )

Suttan:

(do ksiezniczki) No, to zaraz sie przekonamy co to za wielki pan...

(wchodzi wezyr wraz z Aladynem)

Aladyn:

Suttan:

Niech bedzie pozdrowiony milosciwie nam panujacy sultan, najwiekszy wiladca calej
Arabii!

A, witaj, Aladynie, witaj! (do corki) I jak, podoba ci sie?

Ksiezniczka: Aha! Jaki przystojny... a zobacz, jaki skromny!

Sultan:

Wezyr:

Suttan:
Aladyn:
Suttan:

Aladyn:
Suktan:

Aladyn:
Wezyr:

Aladyn:

O wilasnie! Taki bogacz, a nie obnosi sie ze swoim bogactwem... nie to co ty, moj
wezyrze, co turban na glowie masz wiekszy niz najwiekszy garnek w patacowej
kuchni, a ten falszywy rubin na srodku...

Wcale nie falszywy!

Tak, nie falszywy... Jakbym roboty Jussufa ben Alego, znanego falszerza klejnotow,
poznac nie potrafit... No dobra, ale nie o tym chcialem méwic! (do Aladyna) Zbliz
sie, Aladynie, niech ci sie przyjrzymy wraz z mojq corka.

Jak rozkazesz, najjasniejszy panie! (podchodzi)

Widze, drogi Aladynie, Ze i z druga proba sobie poradzites, a i ksiezniczka
przychylnym okiem na ciebie spoglada... Zostala wiec tylko trzecia.

Rozkazuj, najjasniejszy panie!

Musisz zbudowac piekny patac, w ktorym wraz z ksiezniczkg zamieszkacie. Musi
by¢ co najmniej tak piekny jak mdj, bo przeciez ksiezniczka musi godnie mieszkac...
Rozumiem, najjasniejszy panie. To jasne, ze dla ksiezniczki najpiekniejszy patac sie
nalezy, choc i jego piekno zgasnie przy urodzie waszej corki...

(z naglym zainteresowaniem) A skad ty mozesz wiedzie¢, jak oblicze corki
najjasniejszego pana wyglada?

Nie musze tego wiedzie¢, moge sobie tylko wyobrazi¢. Czyzbys, wezyrze, nie uwazat
jej za najpiekniejszq w catej Arabii?
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Suttan: Wiasnie, wiasnie... (do wezyra) A ty sie nie wtracaj, bo my tu sprawy panstwowej, ze
tak powiem, wagi omawiamy. No to jak, Aladynie, bedzie z tym patacem?

Aladyn: Stanie sie wedle twego zyczenia, najjasniejszy panie. A teraz pozwol, ze oddale sie,
aby przygotowania do owej budowy uczynic.

Suttan: A pozwalam, pozwalam... (Aladyn wychodzi) I co, wezyrze? Co ty na to?

Wezyr: A ja na to, Ze zanim ten palac sie wybuduje, to duzo wody w rzece uptynie... i

zobaczymy co bedzie dalej!

NARRATOR

Narrator: Aladyn udat sie do domu, aby z Blekitnym Dzinnem plany owego patacu uzgodnic...

Lalka: I pewnie juz za kilka miesiecy stangt najpiekniejszy patac?

Narrator: Kilka miesiecy? Nie. Zobaczmy, co sie stato nastepnego dnia!

PALAC

Wezyr: (wbiegajac do komnaty) Naj... naj... naj...

Suttan: Co znowu za naj? Po co wpadasz do moich komnat, kiedy ja nawet $niadania zjesc¢
nie zdazytem?

Wezyr: Najjasniejszy... panie... pa... pa... pala...

Sukltan: Jaka znowu pata? Co ty bredzisz?

Wezyr: Pa... palac, najjasniejszy panie. Zaraz naprzeciw twego... a jaki piekny...

Sultan: Patac? Czekaj, wyjrze przez okno... (podchodzi do okna, przebitka na patac)
Faktycznie, niczego sobie... (wraca obraz komnaty)

Wezyr: To musi by¢ jakas czarnoksieska sztuka, bo przeciez nikt przez jedna noc patacu nie
wybuduje!

Suttan: Wstrzymaj sie w swoich osadach, wezyrze! Jest tu 6w Aladyn?

Wezyr: Tak, panie... mam go wpusci¢?

Sultan: A jak myslisz? No, na co czekasz, juz, juz!

(wchodzi Aladyn)

Aladyn: Witaj, najjasniejszy panie, Swiatto wielkiej Arabii...

Suktan: Dobra dobra, zostawmy te Swiatla... Widze, ze patac stoi?

Aladyn: Tak, najjasniejszy panie.

Suttan: Bo mo6j wezyr twierdzi, ze zamiast wybudowac, jakiej$ czarnoksieskiej sztuki uzytes.
A wiedz, ze swej corki czarnoksieznikowi nie oddam!

Aladyn: Jakbym $mial, najjasniejszy panie! Po prostu... kazatem, aby tysiac wielbladow
przywiozito w nocy cegly, kamienie i wszystko co potrzebne, dziesie¢ tysiecy murarzy
przez noc 6w patac stawiato... no i zdazyli!

Suttan: A widzisz, drogi wezyrze? Zadnej sztuki czarnoksieskiej, po prostu dobrze
wykorzystany potencjat ludzki... (do Aladyna) No c6z — z trzech préb sie
wywigzale$, a ja zgodnie z obietnica odmowi¢ ci nie moge. A jako Ze i mojej corce
sie podobasz — macie mojq zgode, zostancie mezem i zong!
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NARRATOR:

Narrator:

Lalka;

Narrator:

Lalka:

Narrator:

Odbyt sie wnet wspaniaty slub, Aladyn z ksiezniczkq zamieszkali w patacu, a ze
mieli bardzo blisko, to sie nawzajem odwiedzali. A to sultan wpadat do mtodych
matzonkow na kawe, a to mtodzi przychodzili do suttana, aby porozmawiac o
waznych panstwowych sprawach.

A matka Aladyna?

Matka tez zamieszkala w patacu. Miata swa oddzielng piekng komnate, a w niej, w
niszy, stala czarodziejska lampa.

I zyli tak dlugo i szczesliwie, prawda?

Znow zapomniates o czarodzieju! Zty Rumburak jeszcze nie powiedzial ostatniego
stowa... zresztg, postuchaj sam.

CZARODZIEJ

Rumburak:

Zielony:

Rumburak:

Zielony:

Rumburak:

Zielony:

Rumburak:

Zielony:

Rumburak:

A niech to... jak sobie przypomne, ze zostawilem pierScien ztotego ducha w owej
podziemnej komnacie, to... to... ech, nie wiem sam co powiedzie¢. Mam nadzieje, ze
po Aladynie nawet Sladu nie zostato. Jak by tu 6w pierscien odzyskac... (bierze
katamarz, pociera go, z kalamarza wytania sie, zielony, rachityczny dzinn)

Na twe rozkazy, panie!

Gon zaraz do owej komnaty, gdzie Aladyna zostawitem. Ten juz pewnie dawno umart
w ciemno$ciach, a ty przynie$ mi ztoty amulet, ktéry Aladyn ma na szyi.

Wedle rozkazu... juz pedze... juz lece... (znika)

Ech, tylko ten zielony pokurz mi zostal, co niewiele potrafi... Ale moze wreszcie
pierscien odzyskam, a jak pierScien to pewnie i lampe! (pojawia sie Zielony) No i co,
masz 6w pierscien?

Nie mam, bo...

Bo co?

Bo w tej komnacie zadnego Aladyna ani pierscienia nie ma! Aladyn mieszka teraz w
pieknym patacu, a za Zone ma corke sultana!

O nie! Pewnie do lampy sie dobral, bo to za wielkie czary jak na Zlotego... Musze,
musze co$ zrobi¢, zeby ten Aladyn popamietal mnie do konca swego krotkiego zycia!
Co by tu zrobi€... co by tu zrobic...

NARRATOR

Narrator:
Lalka;

Narrator:

Przebrat sie wiec Rumburak znéw za derwisza i poleciat wprost do patacu Aladyna.
(przerazona) I zabratl mu pierscien?

Gorzej! Poczekal, az Aladyn wyjedzie pozostawiajac matke i Zone same w patacu, i
gdy tylko matka Aladyna wyszla do ogrodu, zjawit sie przed obliczem ksiezniczki.

PALAC ALADYNA

Derwisz:

Witaj, piekna ksiezniczko, Swiatlosci catej Arabii!
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Ksiezniczka:

Derwisz:

Ksiezniczka:
Derwisz:

Ksiezniczka:

Derwisz:

Blekitny:
Derwisz:
Blekitny:
Derwisz:

Blekitny:

Witaj... kim jestes$ i jak sie tu dostates?

Otwarte bylo... a jestem ubogim derwiszem, ktéry wedruje po Swiecie i naprawia
stare lampy albo zamienia je na nowe... ot, takie sluby uczynitem. Nie masz,
ksiezniczko, jakiej$ starej lampy? Zamienitbym na takg nowiutka, kolorowa
(pokazuje lampe)

Nie, nie mam.
I w calym patacu nie ma zadnej starej lampy?

Nie... chyba, ze ta stara lampa, co stoi w komnacie matki mojego meza. Zaraz ja
przyniose, na pewno ucieszy sie, kiedy zobaczy nowa! (wybiega, za chwile wraca z
lampa) O, mam ja. To co, zamienimy sie?

Tak, wasza Swiattos¢. Oto moja lampa, daj mi swojq (zamieniajg sie lampami). No,
wreszcie! Wreszcie cie mam! (pociera lampe, zjawia sie Blekitny, ksiezniczka
przerazona chowa sie w kacie)

Na twe rozkazy, szlachetny Ala... (spostrzega ze to nie Aladyn) O, Rumburak!
A zebys wiedzial. I teraz moje rozkazy wykonywac bedziesz!
Czego tam chcesz?

Grzeczniej troche, bo do swego pana sie zwracasz. Chce, abys 6w patac razem z
ogrodem, ksiezniczka, matkq Aladyna i mng przeniést zaraz na koniec swiata!

Ot, wymyslit... c6z, prawa magii prawami magii, niech sie stanie!

(huk btysk, nastaje ciemnosc)

PALAC

Wezyr:
Suttan:
Wezyr:
Suttan:
Wezyr:
Suttan:

Wezyr:

Suttan:
Wezyr:
Suttan:

Wezyr:

Suttan:
Wezyr:
Suttan:
Wezyr:

SULTANA

(wbiega) Wasza... wasza... wasza wysokos¢!
Céz tam znow sie stato?

Wasza... wysokosc¢... pa... patac!

Co patac? Méw o co chodzi!

Nie ma go!

Jak to nie ma?

No nie ma. Przechadzatem sie rano po ogrodzie, i patrzytem wlasnie na patac
Aladyna. Nagle co$ zaszumialo, zahuczalo, i... i nie ma.

Co to znaczy — nie ma? Jak nie ma?
Po prostu. Byl, a teraz nie jest. Zniknat razem z twojg corka!

Nie, ty jakies bzdury opowiadasz! (podchodzi do okna) Rzeczywiscie... pusto? Gdzie
on sie podziat?

Nie wiem, ale ja juz wczesniej mowitem, Ze to musi by¢ jakas czarodziejska sztuczka.
Gdyby wasza wysokos$¢ wydal corke za mojego syna, to teraz...

Przestan mi tu narzeka¢! Gdyby... gdyby... a gdzie jest Aladyn?
Wyjechal, najjasniejszy panie!
Ucieki?

No... nie uciek}, bo na polowanie wyjechatl, i wiasnie wraca...
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Suttan: SprowadZcie mi go tu natychmiast! Niech wyjasni, co sie stalo z patacem i mojq
corka!

NARRATOR:

Narrator: I natychmiast straze przyprowadzily przerazonego Aladyna przed oblicze sultana.

Lalka: Musiat sie strasznie bac!

Narrator: Na pewno. Tym bardziej, Ze podejrzewal, czyja to sprawka. A sultan po zniknieciu

corki nie byt w bardzo przyjacielskim nastroju... zreszta, zobaczmy sami!

PALAC SULTANA

Suktan: Mow natychmiast, co tu sie stalo! Gdzie patac, gdzie moja cérka!

Aladyn: Nie wiem, najjasniejszy panie, ale domyslam sie, kto tu zawinit.

Wezyr: To pewnie jakie$ twoje czarodziejskie sztuczki! Ja od razu wiedziatem...
Sultan: Ty sie nie wtracaj! Sam ten patac wymyslites, gdyby nie to, corka z Aladynem

mieszkaliby tutaj i nic by nie znikato! (do Aladyna) Wyjasnisz mi to, czy mam ciebie
jak czarownika potraktowac i w lochu zamkna¢?

Aladyn: Okaz taske, wasza wysokos¢! Pamietaj, ze nie tylko twoja corka, a moja zona, znikla
razem z palacem, ale rowniez moja ukochana matka, ktora tam mieszkata!

Suttan: No tak, tak... Co wiec zamierzasz zrobic?

Aladyn: Musze sam na chwile zostac i pomyslec...

Wezyr: Sam? Bardzo chetnie! Jest taki mity ciemny loch pod patacem, gdzie mozemy ciebie
zamknac...

Suttan: (do wezyra) Jeszcze jedno stowo, a ciebie zamkne do lochu, za przeszkadzanie w

odzyskaniu mojej corki! (do Aladyna) Sam, powiadasz? W sumie to moze i mdj
wezyr ma racje... jakbym zamknat cie w lochu samego, moze byc¢?
Aladyn: A jak ja wtedy twoja corke odzyskam?

Suttan: No tak, tak... Niech wiec straznicy pokaza ci moja tajemna komnate, gdzie nikt
wstepu nie ma, i niech nikt nie Smie ci przeszkadzac! Ale nie wystawiaj na prébe
mojej cierpliwosci, bo jak za dlugo tam bedziesz siedziat...

Aladyn: Nie obawiaj sie najjasniejszy panie! To ja juz pdjde do tej komnaty...

KOMNATA

Aladyn: Tak, to na pewno sprawka tego czarodzieja. Zobaczymy, co sie da zrobi¢ (wyciaga
pierscien, pociera go, pojawia sie Ztoty)

Zloty: Na twe rozkazy, panie!

Aladyn: SprowadZ mi natychmiast z powrotem maj patac wraz z moja zong i matka!

Zloty: O panie, tego rozkazu wykonac nie moge. Palac z rozkazu czarodzieja Rumburaka

zabral na koniec Swiata Blekitny Dzinn, a on jest silniejszy ode mnie.
Aladyn: A mozesz mnie przenies$¢ do tego patacu?

Zloty: Oczywiscie, wyraz tylko swe zyczenie!
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Aladyn: Wiec przenie$ mnie do palacu, tak zeby 6w czarodziej mnie nie zauwazyl, najlepiej
tam gdzie stoi lampa!

Zloty: Chwileczke... czarodziej jest wlasnie w komnacie z lampa... o, juz wychodzi! Niech
sie wiec stanie Twoja wola!

(huk btysk, dym, efekty)

PALAC ALADYNA

Aladyn: O, jest lampa! Teraz trzeba dziata¢ szybko, bo jak mnie czarodziej tu przylapie, to...
lepiej nie mowic! (pociera lampe, zjawia sie Blekitny)

Blekitny: ~ Czego tam znowu... o, to ty, Aladynie! Witaj! Czegdz sobie zyczysz?

Aladyn: Zycze sobie, aby méj palac wraz z moja zong i matka stana} tam, gdzie go postawites!
Blekitny: Juz...

Aladyn: Czekaj! Musimy jeszcze sprawic, aby ten czarodzie;. ..

Blekitny: =~ Rumburak!

Aladyn: O wlasnie, aby nam juz nigdy nie mogt przeszkodzi¢. Czy mozesz sprawic, aby cala
jego czarodziejska moc znikla?

Blekitny: Ha ha, z najwieksza przyjemnoscia! Jako$ nie lubie tego faceta... to co?
Aladyn: No to spraw!

Blekitny:  (rados$nie) Robi sie, szefie! Abrakadabra... (maty btysk) o... i juz nie ma czarodzieja
Rumburaka!

Aladyn: A teraz wracamy do domu... znaczy dom wraca na miejsce!
Blekitny:  Zgodnie z Twoja wola!
(huk, btysk, efekty, wszystko znika)

RUMBURAK

(pusta scena, Rumburak sam)

Rumburak: Co to... gdzie sie podziat patac? Gdzie cérka suttana? To pewnie sprawka tych
dzinnow, juz ja im pokaze! Abarak... Abradrabra... Arabaraba... Co sie stalo? Gdzie
moja moc czarodziejska? Abarakrabarara... Arbrarbraba... Arabara... jak to zaklecie,
nie moge sobie przypomniec¢, Arabrara pararara... (powtarza kilka razy, ale nic mu
nie wychodzi)

PRZED PALACEM SULTANA

Sultan: (lamentuje) O ja biedny, o ja nieszczesny! Znikta moje cérka, znik} piekny patac, a i
Aladyna tez nie ma w komnacie! Co ja teraz poczne, na c6z mi wszystkie bogactwa!
(pojawia sie patac, do sultana podbiega ksiezniczka)

Ksiezniczka: Tato!

Suktan: (nie przerywajac lamentowania) Och, nie przeszkadzaj mi w moim bolu! Ach, gdzie
moja corka, gdzie palac...

Ksiezniczka: Alez tato!
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Suttan: (dalej lamentuje) Niech nikt do mnie nie podejdzie, sam swe nieszczescie przezy¢
musze. Gdzie pa... (spostrzega patac) O... A to co?

Ksiezniczka: To patac, tato!

Sultan: Widze! Palac! I moja kochana coreczka!

Aladyn: (pojawia sie) Jak widzi wasza wysokos$¢, nie ma zadnego nieszczescia! Jest palac, jest
wasza corka, a i moja matka tez jest!

Suttan: A co sie z patacem stato?

Aladyn: No... on tu caly czas by}, tylko taki jeden magik zaklecie nan rzucit zeby

niewidzialny sie stal. Ale jak 6w magik mnie zobaczy! to zaraz zaklecie odczynit i ze
strachu uciekl gdzie pieprz rosnie!

Sultan: A, wiec wszystko sie wyjasnito. To dobrze... to bardzo dobrze!

NARRATOR

Narrator: I tak sie konczy historia o Aladynie, pieknej ksiezniczce i ztym czarowniku.

Lalka: A co dalej?

Narrator: Dalej? A, juz nic ciekawego. Aladyn z ksiezniczkq mieszkali w swoim palacu, a kiedy
na suttana przyszedt czas, sam Aladyn sultanem zostat i panowat po kres swoich dni.

Lalka: A czarodziej?

Narrator: Chciate$ pewnie powiedzie¢: a Rumburak? Bo moc czarodziejska go opuscita, i teraz

na piechote z konica $wiata wréci¢ musi. I pewnie do dzi$ tak wraca...

RUMBURAK:

Rumburak: (idzie przez pustg scene) Abrarara... Babrarara... przypomne sobie, przypomne!
Brabababra... alez daleko ten koniec Swiata! Barabra... rabarbara, abarabara...
strasznie daleko! Brarabarara, abarara, rampampara (glos cichnie).
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